
เส้นทางการเรียนภาษาไทยของฉัน
จากที่ไม่รู้อะไรเลย สู่การสร้างคอร์สที่ใช้ได้จริง — เรื่องราวที่แท้จริง

ผมเป็นใคร และทำไมถึงเริ่มเรียนภาษาไทย

ผมไม่ใช่ครูสอนภาษาหรือนักภาษาศาสตร์ ผมเป็นแค่คนที่แต่งงานเข้าไปอยู่ในครอบครัวไทย
และต้องหาทางเอาตัวรอดด้วยตัวเอง ภรรยาของผมและพ่อตา — ป๊า — เคยอาศัยอยู่ที่ประเทศไทย
ไม่ว่าผมจะพยายามแค่ไหน ภาษาก็ไม่ยอมติดอยู่ในหัวสักที ผมจำได้แค่ประโยคเล็กๆ น้อยๆ
แต่ไม่พอที่จะคุยกับคนที่ผมรักได้จริงๆ

จนวันหนึ่ง ภรรยาและป๊าย้ายมาอยู่กับผม การเรียนภาษาไทยจึงไม่ใช่ทางเลือกอีกต่อไป
ผมต้องคุยกับป๊าให้ได้ — ไม่ใช่แค่สั่งอาหารในร้าน ไม่ใช่แค่ถามทาง แต่คือการนั่งคุยกันจริงๆ ในห้องนั่งเล่น
นั่นคือจุดเปลี่ยนที่ทำให้ผมมองการเรียนภาษาไทยต่างไปจากเดิมโดยสิ้นเชิง

สิ่งที่ไม่ได้ผล

ผมจ่ายเงิน 200 ดอลลาร์เพื่อเรียนคอร์สภาษาไทย แต่แทบไม่ได้อะไรกลับมาเลย ตอนนี้เข้าใจแล้วว่าทำไม
— คอร์สนั้นถูกออกแบบมาสำหรับนักท่องเที่ยว ไม่ใช่สำหรับคนที่อยากผูกพันกับครอบครัวจริงๆ
มันสอนแต่เรื่องแบบนี้:

•  วิธีสั่งอาหารในร้านอาหาร
•  วิธีต่อรองราคาที่ตลาด
•  วิธีเรียกแท็กซี่
•  วิธีไปเที่ยววัด

ไม่มีสักอย่างที่ใช้ได้จริง ตอนที่ผมนั่งอยู่บ้านกับป๊า อยากคุยกันจริงๆ
นี่คือความจริงที่ตรงไปตรงมาเกี่ยวกับคอร์สภาษาไทยส่วนใหญ่ —
พวกเขาสอนภาษาไทยสำหรับนักท่องเที่ยว ไม่ใช่ภาษาไทยที่ใช้ในชีวิตจริง

ช่องยูทูปก็มีปัญหาเดียวกัน ส่วนใหญ่สอนภาษาไทยแบบ “แสดง” ไม่ใช่ภาษาไทยแบบสนทนา
พูดตามสคริปต์ ช้า และเป็นทางการ ไม่เหมือนกับที่ครอบครัวไทยจริงๆ คุยกันที่บ้านเลย
ช่องที่สอนโดยคนไทยที่เรียนภาษาอังกฤษแบบทางการยิ่งทำให้งงหนักขึ้นไปอีก
เพราะคำอธิบายการออกเสียงแบบทางการฟังดูไม่เป็นธรรมชาติสำหรับหูคนตะวันตก
ผมเสียเวลาหลายชั่วโมงไปกับเนื้อหาที่ฟังดูไม่เหมือนกับที่ป๊าพูดเลยสักนิด



สิ่งที่ได้ผลจริงๆ

สิ่งที่เริ่มได้ผลจริงๆ คือสิ่งที่ผมค้นพบเองโดยบังเอิญ — การฟังภาษาไทยจริงๆ ซ้ำแล้วซ้ำเล่า
จนรูปแบบของภาษาค่อยๆ ผุดขึ้นมาเองตามธรรมชาติ ผมหาช่องยูทูปที่มีคนพูดคุยกันแบบสบายๆ
แล้วเปิดฟังซ้ำไปซ้ำมา จนสมองเริ่มจดจำได้ว่าภาษาไทยจริงๆ ฟังดูและไหลลื่นแบบไหน

นักภาษาศาสตร์เรียกวิธีนี้ว่า “การเรียนรู้แบบซึมซับ” (immersion learning)
แทนที่จะเรียนภาษาไทยเหมือนเป็นวิชาเรียน
ผมกลับซึมซับมันเหมือนที่เด็กทารกซึมซับภาษาแรกของตัวเอง ผ่านการทำซ้ำ บริบท และเสียงจริง
หูของผมค่อยๆ ถูกฝึกให้คุ้นกับความเร็วจริงของภาษา เริ่มจับจังหวะธรรมชาติได้
และรู้ได้เองว่าตรงไหนฟังดูแปลกๆ ก่อนที่จะรู้ด้วยซ้ำว่าทำไม
แล้วก็เริ่มแยกความแตกต่างระหว่างภาษาที่เป็นทางการกับไม่เป็นทางการได้เองตามธรรมชาติ

การได้อยู่กับครอบครัวไทยจริงๆ ช่วยได้มากอย่างเหลือเชื่อ ป๊ากลายเป็นคู่ฝึกของผมโดยที่ท่านเองก็ไม่รู้ตัว
แรงจูงใจที่แท้จริง — ความอยากผูกพันกับท่าน — ผลักดันผมได้มากกว่าคอร์สเรียนไหนๆ

ทำไมคอร์สนี้ถึงแตกต่าง

ผมสร้างคอร์สนี้ขึ้นมาเพราะไม่อยากให้คนอื่นต้องเสียเวลาและเงินแบบที่ผมเคยเสียไป
ทุกอย่างในนี้ถูกสร้างขึ้นจากชีวิตจริง — ไม่ใช่นักท่องเที่ยวที่เดินหาทางไปวัดในกรุงเทพฯ
โดยเฉพาะสำหรับคนที่อยู่ในสถานการณ์แบบผม:

•  อาศัยอยู่กับหรือใกล้ชิดกับสมาชิกครอบครัวไทย
•  ครอบครัวไทยภาคใต้และสำเนียงท้องถิ่น
•  บทสนทนาจริงที่บ้าน ไม่ใช่ประโยคท่องเที่ยวตามสคริปต์
•  คำและวลีที่จะได้ใช้จริงตั้งแต่วันนี้

แนวทางนี้ผสมผสานบทเรียนคำศัพท์ประจำวันที่สร้างขึ้นจากชีวิตจริงของคุณ
การฟังแบบซึมซับภาษาไทยที่เป็นธรรมชาติ ไม่ใช่เนื้อหาสำหรับนักท่องเที่ยว
และคู่ฝึกจริงในบ้านของคุณเอง รวมกันแล้วนี่คือระบบที่ดีกว่าคอร์สเสียเงินส่วนใหญ่
เพราะมันถูกสร้างขึ้นจากประสบการณ์จริง ไม่ใช่จากหลักสูตรที่ออกแบบมาสำหรับนักท่องเที่ยว



สิ่งหนึ่งที่แตกต่างที่สุดคือโครงสร้างของบทเรียน นี่ไม่ใช่การบรรยายทางเดียว
แต่เป็นบทสนทนาจริงระหว่างนักเรียนกับครู ทั้งสองฝ่ายถามคำถาม ร่วมกันสำรวจไอเดีย
ไม่มีอะไรถูกป้อนให้แบบทางเดียว การโต้ตอบไปมาแบบนี้คือวิธีที่การเรียนรู้ที่แท้จริงเกิดขึ้น
และมันสะท้อนการแลกเปลี่ยนตามธรรมชาติแบบเดียวกับที่คุณจะได้เจอกับคนไทยในชีวิตของคุณเอง

คอร์สนี้ยังช่วยให้คุณมีวินัยและก้าวหน้าต่อเนื่องด้วยโครงสร้างที่คอร์สอื่นส่วนใหญ่มักข้ามไป:

•  บทเรียนทบทวนที่ย้อนกลับมาตอกย้ำสิ่งที่เรียนไปแล้ว เพื่อไม่ให้ลืม
•  คู่มือศึกษาที่เปิดดูได้ตลอดเวลาระหว่างบทเรียน
•  แบบทดสอบรายสัปดาห์เพื่อตรวจสอบความก้าวหน้าและจับจุดที่ยังขาดตั้งแต่เนิ่นๆ
•  แบบทดสอบรายเดือนเพื่อทดสอบภาพรวมและดูว่าคุณไปได้ไกลแค่ไหนแล้ว

นอกเหนือจากตัวภาษาแล้ว คุณจะได้เรียนรู้วัฒนธรรมไทยที่แท้จริง — ค่านิยม อารมณ์ขัน
พลวัตของครอบครัว กฎที่ไม่ได้พูดออกมาตรงๆ โดยตรงจากครอบครัวไทยจริงๆ ไม่ใช่จากตำราเรียน
ไม่ใช่จากบล็อกท่องเที่ยว การเข้าใจวัฒนธรรมคือสิ่งที่จะพาคุณจากคนที่พูดคำถูกต้อง
ไปสู่คนที่เข้ากับวงสนทนาบนโต๊ะได้จริงๆ

ข้อความถึงคุณ

ผมรู้ว่าไม่ใช่ทุกคนจะอยู่ในสถานการณ์เดียวกับผมเป๊ะๆ
แต่ถ้าคุณกำลังพยายามผูกพันกับสมาชิกครอบครัวไทย —
ไม่ใช่แค่สร้างความประทับใจให้คนแปลกหน้าตอนไปเที่ยว — คุณก็มาถูกที่แล้ว คำถามง่ายๆ คือ
วันนี้คุณอยากพูดอะไรกับคนไทยในชีวิตของคุณ นั่นแหละคือจุดเริ่มต้นของเรา
และนั่นคือสิ่งที่สร้างความแตกต่างทั้งหมด

เกี่ยวกับผม & วิธีติดต่อ

นอกเหนือจากคอร์สนี้ ผมเป็น survival prepper —
คนที่จริงจังกับการเตรียมพร้อมรับมือทุกสถานการณ์ในชีวิต
แนวคิดแบบเดียวกันนี้เองที่ทำให้ผมเลิกหาข้ออ้างเรื่องภาษาไทย และลงมือสร้างระบบที่ใช้ได้จริง
ไม่ว่าจะเป็นทักษะการเอาตัวรอดหรือการเรียนภาษา แนวทางก็เหมือนกัน คือ
ยอมรับความจริงว่าอะไรไม่ได้ผล หาสิ่งที่ได้ผล แล้วลงมือทำอย่างจริงจัง

ผมอยากช่วยให้คุณสำเร็จกับเรื่องนี้จริงๆ ถ้ามีคำถามเมื่อไหร่
อยากขอคำหรือวลีเฉพาะที่ต้องใช้ในชีวิตประจำวัน หรือแค่อยากได้คำแนะนำทั่วไป อย่าลังเลที่จะติดต่อมา

อีเมล: survival.prepper82@gmail.com
ไม่ว่าคุณจะต้องการความช่วยเหลือเรื่องคำศัพท์ วลีสำหรับสถานการณ์จริง หรือแค่อยากเล่าว่าไปถึงไหนแล้ว —
ส่งอีเมลมาได้ตลอดเวลา คุณไม่ได้อยู่คนเดียวในเรื่องนี้


